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RADET

RADETS AFGORELSE
af 24. juni 1988

om ordningen for Fellesskabernes egne indtagter

(88/376/EQF, Euratom)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske QJkonomiske Fellesskab, sarlig artikel 199
og 201,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pxiske Atomenergifzllesskab, sarlig artikel 171 og 173,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (2),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (), og

ud fra felgende betragthinger:

Ved Ridets afgorelse 85/257/EQF, Euratom af 7. maj 1985
om Fzllesskabernes ordning med egne indtagter (*), senest
&ndret ved Den Europ=ziske Fzlles Akt, blev den maksimal-
sats, som anvendes p4 det ensartede grundlag for mervardi-
afgiften, (momsen), og som tidligere var blevet fastsat til 1 %
ved Radets afgorelse af 21. april 1970 angdende udskiftning
af medlemsstaternes finansielle bidrag med Fzllesskabernes
egne indtzgter (%), i det folgende benzvnt »afgorelsen af 21.
april 1970«, forhejet til 1,4% for hver medlemsstat;

loftet p4 1,4 % har vist sig at vare utilstraekkeligt til dekning
af Fzllesskabets ansldede udgifter;

(1) EFT nr. C 102 af 16. 4. 1988, s. 8.

(2) Udtalelse afgivet den 15. juni 1988 (endnu ikke offentliggjort i
EFT).

(3) EFT nr. C 175 af 4. 7. 1988.

(4) EFT nr. L 128 af 14. 5. 1985, s. 15.

(5) EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 19.

undertegnelsen af Den Europziske Falles Akt har dbnet nye
perspektiver for Fallesskabet; i artikel 8 A i Traktaten om
Oprettelse af Det Europziske Fzllesskab er det bestemt, at
det indre marked skal gennemferes inden den 31. december
1992;

Fzllesskabet bor ride over stabile og sikre indtagter, siledes
at det kan sanere den nuvzrende situation og gennemfere de
falles politikker; disse indtzgter ber baseres pa de udgifter,
der anses for nedvendige hertil, og som er fastsat i de
finansielle overslag i den interinstitutionelle aftale mellem
Europa-Parlamentet, R4ddet og Kommissionen, som far
virkning den 1. juli 1988;

pa modet i Bruxelles den 11., 12. og 13. februar 1988 niede
Det Europziske RAd frem til en rekke konklusioner her-
om;

ifolge disse konklusioner vil Fallesskabet indtil 1992 kunne
disponere over et maksimalt belgb i egne indtzgter svarende
til 1,2% af medlemsstaternes samlede 4rlige bruttonatio-
nalindkomster i markedspriser, i det folgende benavnt
»BNI«;

for at dette loft kan overholdes, m4 det samlede belgb for de .
egne indtzgter, der stilles til Fallesskabets ridighed for
perioden 1988—1992, ikke i noget ir overstige en bestemt
procentsats af Fellesskabets samlede BNI for det pidgzldende
4r; denne procentsats skal fremkomme ved anvendelsen af de
grundprincipper, som er fastsat for veksten i Fellesskabets
udgifter i Det Europaiske Rads konklusioner vedrerende
budgetdisciplin og budgetforvaltning, med en sikkerheds-
margen p& 0,03% af Fezllesskabets BNI med henblik pa
uforudsete udgifter;

et samlet loft p4 1,30 % af medlemsstaternes BNI fastsattes
for forpligtelsesbevillingerne, og det ber sikres, at udvikling-
en i forpligtelsesbevillingerne og betalingsbevillingerne
styres;



15.7. 88

De Europziske Fallesskabers Tidende-

Nr. L 185/25

disse lofter ber gzlde indtil denne afgerelse &ndres;

for at der kan skabes storre overensstemmelse mellem de
belab, som de-enkelte medlemsstater indbetaler, og deres
bidragsevne, ber sammensatningen af Fallesskabets egne
kndtegter @ndres og udvides; det vil derfor vare hensigts-
maeessigt:

— at fastsztte den maksimalsats, som skal anvendes pé de
enkelte medlemsstaters ensartede beregningsgrundlag for
merverdiafgiften, til 1,4 %, idet dette grundlag dog ikke
kan overstige 55 % af landets BNI

— at indfere en supplerende indtagtskilde, som 3bner
mulighed -for at sikre budgetmassig ligevaegt mellem
indtzgter og udgifter, og som er baseret pd medlemssta-
ternes samlede BNI; med henblik herp vil Rddet vedtage
et direktiv om harmonisering af fastleggelsen af brutto-
nationalindkomsten i markedspriser (BNImp);

tolden pi produkter, der henherer under Traktaten om
Oprettelse af Det Europziske Kul- og Stalfzllesskab, ber
medregnes Fzllesskabernes egne indtegter;

konklusionerne fra Det Europziske Rdds mede den 25. og
26. juni 1984 vedrerende korrektionen af budgetuligevag-
tene finder anvendelse, s lenge denne afgorelse er gzeldende;
den nuvarende kompensationsordning ber imidlertid tilpas-
ses for at tage hensyn til »udjevningen« af beregningsgrund-
laget for momsen og til indferelsen af en supplerende
indtzgt, og den ber give mulighed for at finansiere korrek-
tionen pi gsundlag af en BNI-nggle; denne tilpasning har til
formédl at sikre, at Det Forenede Kongeriges momsandel
erstattes med dets andel i betalingerne p grundlag af 3. og 4.
indtegtskilde (de indtagter, der hidrerer fra henholdsvis
moms og BNI), samt at sikre, at den virkning for et givet &r
for Det Forenede Kongerige af »udjevningen« af beregnings-

. grundlaget for momsen og af indferelsen af 4. indtagtskilde,
som ikke kompenseres med denne ndring, korrigeres ved en
tilpasning af kompensationen for det pdgzldende ir; Spani-
ens og Portugals bidrag ber reduceres i henhold til de
bestemmelser, der er fastsat i artikel 187 og 374 i Tiltredel-
sesakten af 1985;

der bar drages omsorg for, at budgetuligevaegtene korrigeres
p4 en sidan méide, at dette ikke bererer de egne indtagter,
der er disponible for Fzllesskabets politik;

ikonklusionerne fra Det Europziske Ridden 11.,12. 0g 13.
februar 1988 er det bestemt, at der pa Fallesskabets budget
skal afszttes en moneter reserve, i det folgende benzvnt
»moneter EUGFL-reserve«, som skal afbade de folger, som
betydelige og uforudsete udsving i pariteten mellem ECU og
dollar har for udgifterne under Den Europziske Udviklings-

og Garantifond for Landbruget (FEOGA), Garantisektio-
nen; der fastszttes szrlige bestemmelser vedrerende denne
reserve;

der bor fastsattes bestemmelser til sikring af overgangen fra
den ordning, som blev indfert ved afgarelse 85/257/EQF,
Euratom, til den ordning, som indferes ved narvarende
afgarelse;

Det Europziske R4d vedtog p4 sit mede den 11.,12. og 13.
februar 1988, at denne afgeorelse skal have virkning fraden 1.
januar 1988 —

FASTSAT FOLGENDE BESTEMMELSER, SOM DET HEN-
STILLER TIL MEDLEMSSTATERNE AT VEDTAGE:"

Artikel 1

Der tillzgges Fellesskaberne egne indtagter, som skal sikre
finansieringen af deres budget i overensstemmelse med den i
de folgende artikler fastsatte fremgangsméde.

Fzllesskabets budget finansieres, uanset andre indtagter,
fuldt ud ved hjzlp af Fzllesskabernes egne indtzgter.

Artikel 2

.

1.  Egne indtegter, der opferes pi Fallesskabernes bud-
get, omfatter provenuet af:

a) afgifter, preemier, tillegs- eller udligningsbeleb, supple-
rende afgifter og lignende samt andre afgifter, som af
Fzllesskabernes -institutioner er péilagt eller vil blive
palagt handelen med ikke-medlemsstater inden for ram-
merne af den fzlles landbrugspolitik, svel som afgifter
og lignende, der er fastsat inden for rammerne af den
felles markedsordning for sukker

b) toldihenhold til Den Falles Toldtarif og anden told, der
af Fezllesskabets institutioner er péilagt eller vil blive
pilagt handelen med ikke-medlemsstater, samt told af de
produkter, der henherer under Traktaten om Oprettelse
af Det Europaiske Kul- og Stalfzllesskab

¢) anvendelse af en ensartet sats, som gzlder for alle
medlemsstater, pA momsberegningsgrundlaget, der fast-
lzgges ensartet for medlemsstaterne i henhold til falles-
skabsregler; det grundlag, som en medlemsstat skal tage i
betragtning med henblik p4 denne afgorelse, kan dog
ikke overstige 55% af medlemsstaternes BNI

d) anvendelse af en sats, som fastszttes inden for rammerne
af budgetproceduren under hensyn til alle gvrige indteg-
ter, pA summen af alle medlemsstaternes BNI, der
opstilles efter fzllesskabsregler, vil blive omhandlet i et
direktiv, der skal vedtages pa grundlag af artikel 8, stk.
2, i denne afgorelse.
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2. Egne indtzgter, der opfores p4 Fallesskabernes bud-
get, omfatter desuden provenuet af andre afgifter, som méatte
blive indfert som led i en fzlles politik i overensstemmelse
med Traktaten om Oprettelse af Det Europziske dkonomi-
ske Fzllesskab eller Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pxiske Atomenergifzllesskab og under overholdelse af den
procedure, som er fastsat i artikel 201 i Traktaten om
Oprettelse af Det Europziske Gkonomiske Fzllesskab eller i
artikel 173 i Traktaten om Oprettelse af Det Europziske
Atomenergifellesskab.

3.  Vedindbetaling af belobene i henhold til stk. 1, litra a)
og b), tilbageholder medlemsstaterne 10 % til dekning af
opkravningsomkostningerne.

4,  Den ensartede sats, der er omhandlet i stk. 1, litra ¢),
fremkommer som et resultat af:

a) anvendelse af satsen pd 1,4% pd medlemsstaternes
momsberegningsgrundlag

b) og nedszttelse med bruttobelebet for den referencekom-
pensation, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2. Dette
bruttobeleb udgeres af kompensationen tilpasset under
hensyn til, at Det Forenede Kongerige ikke deltager i
finansieringen af sin egen kompensation, samt til, at
Forbundsrepublikken Tysklands andel er nedsat med en
tredjedel. Satsen beregnes, som om referencekompensa-
tionen blev finansieret af medlemsstaterne efter deres
momsberegningsgrundlag som fastsat i henhold til arti-
kel 2, stk. 1, litra c). For 1988 nedszttes bruttoreferen-
cekompensationen med 780 mio ECU.

5.  Densats, der er fastsat i stk. 1, litra d), gaelder for hver
medlemsstats BNI.

6.  Er budgettet endnu ikke vedtaget ved regnskabsérets
begyndelse, skal den tidligere fastsatte ensartede momssats
og BNI-sats fortsat gzlde, indtil nye satser traeder i kraft,
medmindre andet vedtages i henhold til artikel 8, stk. 2, som
folge af oprettelsen af en moneter EUGFL-reserve pd
budgettet. ‘

7. Uanset stk. 1, litra c), og sifremt reglerne vedrerende
fastleggelse af det ensartede momsberegningsgrundlag end-
nu ikke er gennemfeort i alle medlemsstater pr. 1. januar i det
pagzldende regnskabsar, skal det finansielle bidrag, som en
medlemsstat, der endnu ikke anvender dette ensartede
grundlag, skal indbetale til Fzllesskabernes budget i stedet
for momsen, fastsattes pa grundlag af forholdet meliem den
pigzldende medlemsstats bruttonationalindkomst i mar-
kedspriser i de forste tre ir af femarsperioden forud for det
pigzldende &r og medlemsstaternes samlede bruttonatio-
nalindkomst i markedspriser. Denne undtagelsesbestemmel-
se bortfalder, nir reglerne vedrerende fastlzggelse af det
ensartede momsberegningsgrundlag er gennemfort i alle
medlemsstater.

8. I denne afgarelse forstds ved BNI arets bruttonatio-
nalindkomst i markedspriser.

Artikel 3

1.  Fzllesskabernes samlede egne indtagter kan ikke
overstige 1,20 % af Fallesskabets samlede BNI med hensyn
til betalingsbevillinger.

Fellesskabernes samlede egne indtzgter kan for hvert af
arene i perioden 1988—1992 ikke overstige folgende pro-
centdele af Fazllesskabets samlede BNI i det pigzldende
ar:

— 1988: 1,15%
— 1989: 1,17%
— 1990: 1,18%
— 1991: 1,19%
— 1992: 1,20%.

2. Udviklingen i de bevillinger til forpligtelser, der opfe-
res p4 Fallesskabernes almindelige budget i labet af perioden
1988—1992, skal styres pA en sidan maide, at resultatet
bliver en samlet belgbsramme, der ikke overstiger 1,30 % af
Fallesskabets samlede BNI i 1992. Der fastholdes et neje
forhold mellem bevillinger til forpligtelser og bevillinger til
betalinger for at sikre disse bevillingers forenelighed og for at
overholde det i stk. 1 navnte loft for de folgende ar.

3.  Desamlede lofter, der er omhandletistk. 1 og 2, finder
anvendelse, indtil denne afgarelse andres.

Artikel 4

Der indrommes Det Forenede Kongerige en korrektion af
budgetuligevagtene. Denne korrektion bestir af et grundbe- .
lgb og en justering. Ved denne justering bringes grundbele-
bet i overensstemmelse med en referencekompensation.

1. Grundbelobet fastszttes ved:

a) at beregne forskellen i det foregiende regnskabsar
mellem:

— Det Forenede Kongeriges procentvise andel af
summen af de indbetalinger, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 1, litra c) og d), og som er blevet
foretaget i det pdgzldende regnskabsir, inklusive
justeringerne af den ensartede sats for tidligere
regnskabsir, og

— Det Forenede Kongeriges procentvise andel af de
samlede »fordelte udgifter«

b) at anvende den siledes beregnede forskel pi de
samlede »fordelte udgifter«

c) ogat multiplicefe resultatet med 0,66.
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2. Referencekompensationen er den korrektion, som frem-
kommer ved anvendelsen af litra a), b) og c) nedenfor,
korrigeret med den fordel for Det Forenede Kongerige,
som opstér, nir momsen »udjavnes«, og artikel 2, stk. 1,
litra d), bringes i anvendelse.

Referencekompensationen fastszttes ved:

a) at beregne forskellen i det forlebne regnskabsir
mellem:

— Det Forenede Kongeriges procentvise andel af de
samlede momsindbetalinger, som skulle have
vearet foretaget i dette regnskabsar, inklusive
justeringerne for tidligere regnskabsar, vedreren-
de de belgb, som finansieres over de i artikel 2,
stk. 1, litra ¢) og d), nevnte indtzgter, sifremt
den ensartede momssats var blevet anvendt pd
grundlag, der ikke var »udjevnet«, og

— Det Forenede Kongeriges procentvise andel i de
samlede »fordelte udgifter«

b) at anvende den siledes beregnede forskel pa de
samlede »fordelte udgifter«

" ¢) at multiplicere resultatet med 0,66

d) at trekke Det Forenede Kongeriges indbetalinger
under stk. 1, litra a), ferste led, fra indbetalingerne
under stk. 2, litra a), forste led, og

e) at trekke de under litra d) fremkomne belgb fra det
under litra ¢) fremkomne belab.

3. Grundbelobet justeres, si det kommer til at svare til
belabet for referencekompensationen.

Artikel §

1.  Korrektionen finansieres af de ovrige medlemsstater
efter folgende retningslinjer:

Medlemsstaternes andel i denne finansiering beregnes forst
pa grundlag af deres respektive andel i de i artikel 2, stk. 1,
litra d), omhandlede indbetalinger, idet der ses bort fra Det
Forenede Kongerige; den tilpasses dernast, siledes at For-
bundsrepublikken Tysklands bidrag nedszttes til to tredje-
dele af den andel, som fremkommer ved denne beregning.

2.  Korrektionen ydes Det Forenede Kongerige i form af
fradrag i de indbetalinger, som landet foretager i henhold til
artikel 2, stk. 1, litra ). De evrige medlemsstaters andel heri
lzegges til de indbetalinger, hver medlemsstat foretager i
henhold til artikel 2, stk. 1, litra c), idet satsen dog ikke m4
overstige 1,4% af momsberegningsgrundlaget, og til arti-
kel 2, stk. 1, litra d). )

3.  Kommissionen foretager de i denne afggrelses artikel 4
omhandlede beregninger.

4.  Hvis budgettet ikke er vedtaget ved regnskabsérets
begyndelse, skal den korrektion til Det Forenede Kongerige
og de ovrige medlemsstaters andele heri, som er opfort p3 det
seneste endeligt vedtagne budget, fortsat galde.

Artikel 6

De i artikel 2 nzvnte indtzgter anvendes uden sondring til
finansiering af alle udgifter, der er opfert pa Fallesskabernes
budget. De indtzgter, der er nadvendige til hel eller delvis
dzkning af den monetazre EUGFL-reserve, og som er opfert
p4 budgettet, indkraves dog ferst hos medlemsstaterne, nar
reserven tages i anvendelse. Bestemmelserne vedrerende
anvendelsen af denne reserve vedtages i fornedent omfang i
henhold til artikel 8, stk. 2.

Bestemmelserne i stk. 1 foregriber ikke anvendelsen af visse
medlemsstaters bidrag til de supplerende programmer, der er
fastsat i EQF-Traktatens artikel 130 L i Traktaten om
Oprettelse af Det Europziske @konomiske Fellesskab.

Artikel 7

Et eventuelt overskud af Fellesskabernes indtazgter i forhold
til samtlige de i et regnskabsir faktisk atholdte udgifter
fremfores til det folgende regnskabsir. Et overskud, der
folger af en overforsel fra kapitlerne vedrerende EUGFL,
Garantisektionen, til den monetzre reserve, betragtes dog
som egne indtaegter.

Artikel 8

1.  Fellesskabets egne indtegter som omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra a) og b), opkraves af medlemsstaterne i
henhold til deres nationale love og administrative bestem-
melser, som i givet fald tilpasses fellesskabsforskrifternes
krav. Kommissionen foretager med regelmassige mellem-
rum en gennemgang af de nationale bestemmelser, som
medlemsstaterne meddeler den, meddeler medlemsstaterne
de tilpasninger, som den anser for nedvendige for at sikre
deres overensstemmelse med fzllesskabsforskrifterne og
afleegger rapport til budgetmyndigheden. Medlemsstaterne
stiller de i artikel 2, stk. 1, litra a) til d), fastsatte indtaegter til
Kommissionens ridighed.

2. Uden at foregribe revisionen af regnskaberne og
kontrollen af retmzssigheden og den formelle rigtighed i
henhold til artikel 206a i Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Okonomiske Fazllesskab, idet denne revision og
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kontrol forst og fremmest skal vedrore pilideligheden og

effektiviteten af de nationale systemer og procedurer til
fastleggelse af grundlaget for de egne indtzgter fra mervar-
diafgiften og fra BNI, og uden at foregribe de kontrolforan-
staltninger, der trzffes i medfer af samme Traktats artikel
209, litra c), vedtager Radet, der trzffer afgorelse med
enstemmighed p3 forslag af Kommissionen og efter haring af
Europa-Parlamentet, de bestemmelser, som er nodvendige
for gennemforelsen af denne afgorelse, samt bestemmelserne
vedrerende kontrollen med opkrzvningen, overdragelsen til
Kommissionen og indbetalingen af de i artikel 2 og 5 nevnte
indtaegter.

Artikel 9

Den mekanisme med gradvis aftagende tilbageforsel af egne
indtagter hidrerende fra mervazrdiafgifter eller finansielle
bidrag p4 grundlag af BNI, som blev indfert med virkning
indtil 1991 til fordel for Kongeriget Spanien og Republikken
Portugal i henhold til artikel 187 og 374 i Tiltrazdelsesakten
af 1985, gxlder for Fallesskabernes egne indtagter hidre-
rende fra momsen og for Fzllesskabernes egne indtagter
baseret pi BNI, som er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra c) og
d), i denne afgorelse. Mekanismen gzlder ligeledes for disse
to medlemsstaters indbetalinger i henhold til artikel 5, stk. 2,
i denne afgorelse. I sidstnzvnte tilfzlde er tilbageforselssat-
sen den sats, der var galdende for det &r, for hvilket
korrektionen indremmes.

Artikel 10

Kommissionen forelzgger inden udgangen af 1991 en beret-
ning om, hvorledes den ved denne afgorelse indferte ordning
fungerer, og den tager i denne forbindelse sporgsmélet om
korrektionen af budgetuligevagtene til fordel for Det Fore-
nede Kongerige op til fornyet overvejelse.

Artikel 11

1. Denne afgorelse meddeles medlemsstaterne af gene-
ralsekretzren for Ridet for De Europziske Fellesskaber og
offentliggares i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Medlemsstaterne giver omgiende generalsekretaren for
Ridet for De Europziske Fezllesskaber meddelelse om
afslutningen af de procedurer, der i henhold til deres

respektive forfatningsretlige bestemmelser er nedvendige for
vedtagelsen-af denne afgorelse.

Afgorelsen trader i kraft pa den forste dag i den méned, der
folger efter modtagelsen af den sidste af de i andet afsnit
omhandlede meddelelser. Den fir virkning fra 1. januar
1988.

2. a) Med forbehold af litra b) og c) ophaves afgorelse
85/257/EQF, Euratom den 1. januar 1988. Enhver
henvisning til afgerelsen af 21. april 1970 eller til
afgorelse 85/257/EQF, Euratom skal betragtes som
en henvisning til nzrverende afgorelse.

b) Bestemmelserne i artikel 3 i afgorelse 85/257/EQF,
Euratom gzlder fortsat for beregningen og justerin-
gerne af de indtzgter, der hidrorer fra anvendelsen
af satsen pa det ensartede, ikke »udjevnede« moms-
beregningsgrundlag, for s3 vidt angar regnskabsaret
1987 og tidligere regnskabsir. Den reduktion, som
Det Forenede Kongerige i 1988 skal have for de
foregiende regnskabsar, beregnes i overensstemmel-
se med bestemmelserne i artikel 3, stk. 3, litrab), nr.
i), ii) og iii), i ovennavnte afgorelse. Denne reduk-
tion finansieres af de gvrige medlemsstater i overens-
stemmelse med artikel S, stk. 1, i nzrverende
afgorelse. Belpbene svarende til reduktionen og
finansieringen  heraf modregnes i moms-
indbetalingerne i henhold til artikel 5, stk. 2, i
nzrverende afgorelse. 1 tilfzlde af anvendelse af
artikel 2, stk. 7, erstattes momsindbetalingerne af
finansielle bidrag ved de i dette stykke navnte
beregninger for hver bergrt medlemsstat, og ved
betaling af justeringer af korrektionerne vedrerende
tidligere regnskabsar.

c) Bestemmelserne i artikel 4, stk. 2, i afgerelse 85/
257/EQF, Euratom gzlder fortsat for de finansielle
bidrag, som er nedvendige til at finansiere fuldfgrel-
sen af det supplerende program 1984—1987 »Drift
af HFR-reaktoren«. :

Udfardiget i Luxembourg, den 24. juni 1988.

Pd Rddets vegne -
M. BANGEMANN

Formand



